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AHHOTauus
BaxkHbIM 3/IEMEHTOM npodeccnoHanbHoM
nepeBoaYECcKoN NeATENbHOCTU CTaHOBUTCH

nepeBos TEKCTOB Pa3/IMYHOW HarnpasneHHocTu. B
CTaTbe aBTOp [JeNlaeT aKUeHT Ha cBoeobpasuu
nepeeoaa TEKCTOB neaarormyeckom
HanpaBneHHoCcTU. [loaobHble TekCcTbl obnagatoT
CBOMMM crneumdunyeckummn ocobeHHocTamu. Llenb
CTaTbM -  MpOaHanM3npoBaTb  OCOHBEHHOCTU
nepeeoaa TEKCTOB neaarormyeckoi
HanpaBneHHocTU. [poBeaeH  TEOPETUYECKUI
aHanus 3as1B/IEHHOM npobnemsi,
OXapaKTepu3oBaHbl  OT/INYUTESIbHLIE  MPU3HAKK
HanucaHus NeiarorMyecknx CTaTen U CBA3aHHLIE C
HUMW TPYAHOCTM nepesoda. epeBoaunK AOSKEH
YMEeTb NepeaaBaTb HE TOSIbKO CMbIC/IOBYHO Harpy3ky
N MHMOPMALNIO, HO N COXPaHSITb NeAarorMyeckyto
Lenb 1 3aa4n TEKCTa, @ TakKe y4YnUTbiBaTb CTUIb,
3MOLIMOHAJTbHYHO COCTaB/ISIOLLYHO 7
TEPMMHOJIOTUIO.
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Abstract

An important element of professional translation
activity is the translation of texts of various
orientations. In this article, the author focuses on
the uniqueness of the translation of pedagogical
texts. Such texts have their own specific features.
The purpose of the article is to analyze the
peculiarities of translation of pedagogical texts. The
article provides a detailed theoretical analysis of the
stated problem, characterizes the distinctive
features of writing pedagogical articles and the
associated translation difficulties. The translator
must be able to convey not only the semantic load
and information, but also preserve the pedagogical
purpose and objectives of the text, as well as take
into account the style, emotional component and
terminology.
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CrpemuntenoHoe pasBuTHe neaarornyeckon HayKn B nocnegHee AecAaTuneTme

O6YC}'IOBI/I}'IO nosieneHne 60MbWOro  KOAMYECTBA  LIEHHOMO Hay4YHO-MeToANYECKOIro

MaTepuana. PassuTtune nccnepgosanuii B obnactu negarorny u obpasosaHus Tpebyet obmMeHa
OMbITOM C 3apybexHbIMM KOMjeramu, MOCKOMbKY —nefgarormdeckue npobnembl B
60MbLIMHCTBE CTpaH MOXOXM. [epeBoa Hay4HO-METOAMYECKMX TEKCTOB Neaarornyeckon
HanpaBNeHHOCTN NpeacTaBnseT cobor AOCTAaTOYHO C/IOXHBIA M OTBETCTBEHHbIVA MpoLecc.
OT nepeBoaunka TpebyeTcs He TOMbKO XOpollee 3HaHWe MHOCTPaHHOMO $A3blka, HO WU
NMOHMMaHMe crneundmrKn negarorniyeckor TepMmmHonorun. ns 6onee To4HOro nepeeoaa u

NOHMMaHUSA crneundukn TeKCTOB HeobxoauMo MMeTb onbIT B obnactu obpasosaHus. o
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MHeHuto [MMa, nepeBog — 3TO HE TOJIbKO TOYHOE BOCMPOM3BEAEHWE CMbICNIA TEKCTa
opvrvHana; BaXkHO nepeaaTb CMbIC/T CPeACcTBaMM NpuUHMMatowero si3bika [1]. Kpome Toro,
BbIMOJSIHAS NEPEBOA, CNELManNUCT A0/HKEH YUYECTb KY/IbTYPHblIE OCOBEHHOCTN U KOHTEKCT, B
KOTOpOM 6yaAeT ucnonb3oBaTbcs Nnepesod. MNoaTeepxaeHne Haxoanm B pabotax CanaaHbs,
KOTOpasi CYMTAET, YTO NEPEBOA HE MOXET OblTb OTAENEH OT CUTYATUBHOIO W KYJIbTYPHOIrO
KoHTekcTa [3]. Llenb crtaTbu: npoaHanuavMpoBaTb OCOBEHHOCTM nepeBofda TEKCTOB
neaarorMyeckon HampaBfeHHOCTHU.

PasnnyHble acnekTbl NepeBoAa TEKCTOB ObivM OTpa)keHbl paboTax 3apybexxHbiX u
OoTeyecTBeHHbIX uccneaoBaTenen. B pabote W. A. Jlekomuesor, W. A. HarosuubiHON
npeactaBneH aHanuM3 npobnemMbl KOMMYHWKATUBHOW HEPABHOLIEHHOCTU MEXbS3bIKOBbIX
COOTBETCTBUM B nepeBofe. ABTOPblI MOMAAraldT, YTO YTO MPUYMHOM TOMY SIBNSIIOTCS
PacXOXAEHMSI MEXAY A3bIKOBOM eAMHULEN B CUCTEME A3blka U ee peanusaunen B peyu.
PelueHne aaHHoM Npobaembl BUAMTCS B MOHUMaHUM TOrO, KaK A13blK OYHKLMOHUPYET B peyu.
A. B. AukacoB B CBOeEM uCCnenoBaHMM MNOAHMMAET >XAHPOBble BOMPOCHl nepesoaa. B
pe3ynbTaTe MPOBEAEHHOIO aHasM3 aBTOP MpPUXOAMT K BbIBOAY O TOM, UTO <«XKaHp
OKa3blBAETCA €AMHCTBEHHON KOHCTAHTOM 3KBUBANEHTHOCTM NSl pa3HbIX TUMOB NepeBoaa»
[4, c. 13]. B. B. CaoobHukos, A. 0. MBneBa, onupascb Ha OCHOBbl KOMMYHWUKATUBHO-
(PyHKUMOHANBLHOIrO Noaxoda K NepeBoly, CYMTAIOT, YTO B pe3ynbTaTe nepeBoda AOHKEH
ObITb TEKCT, CO3[aHHbIN B ONpeAeneHHON KOMMYHWKATUBHON CUTyauuu C onpeaeneHHou
Lenbio M BbINOMHSIOWWA onpeaeneHHyo ¢yHkumo [6; 9]. B uccnepoBaHum C. Acupw,
MeTBannuM npeanpuHaTa MOMbITKA UM3YYUTb BIWUSHUE  KYNIbTYPHOM U S3bIKOBOM
KOMMETEHTHOCTM CTYAEHTOB Ha KayeCcTBO nepeBoaa. ABTOpbl MOfAaralT, 4TO
NIMHIFBUCTNYECKAS WM KyNbTypHasi HEKOMMETEHTHOCTb — 3TO COCTOSIHME, MpPWU KOTOPOM
BO3HWKAIOT Npo6neMbl C MOHMMAHUEM TEKCTA B €r0 KOHTEKCTE, HEraTUBHO BAMSIOLLME Ha
KauyecTBO nepeBofa [2]. O4eBMAHO, YTO NpY NEpeBOAE TEKCTA CNELMANNUCTY BaXKHO YYeCTb
NIMHIBUCTUYECKME WU KYNbTYPHbIE PasfinMumsi, C KOTOPbIMW MPUXOAMTCS CTaNIKMBaTbCA B
paborte.

Taknm 06pa3oM, TeopeTUMYeCKMM aHanu3 uccieayemonm npobnembl Ha OCHOBE
N3y4YeHUs Nefarornyeckor NuTepaTypbl NoKasas, YTo KauecTBO nepeBoda TEKCTA 3aBUCUT
OT MOJIHOLEHHOW nepeaayn B nepeBofe MHMOPMAUMOHHOIO COAEpXXaHWs OpurnHana,
COBNMIOAEHNS  SA3bIKOBbIX HOPM MepeBofa, YYyeTa KyNbTypHbIX W JIMHIBUCTUYECKMX

0COB6EHHOCTEN MPUHUMAIOLLIETO A3bIKa.
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MNpoaHanu3upyeM acnekTbl, BAUSIOWME HA NEPeBOA Creumann3npoBaHHbIX TEKCTOB.
Tak, Ckapra ycnelLuHo obbeanHuna Maen pasnnyHbiX NOAX0A0B, OT (PYHKLMOHAbHbIX TEOPUI
[0 KyNbTYPHOro NOBOpOTa M, B NOC/IeAHEE BPEMS, acreKToB, CBA3aHHbIX C npodeccuen. Ee
MoaxoA, K U3YYeHWUo Cneuuann3nMpoBaHHOMO MEPEBOAA YUUTLIBAET MHOXECTBO WU3MEpEHWI
(AMCKYPCUBHbIN, MparMaTUYECKNA U CEPBUCHBIN) U CO3AAET OPraHNYHYO MOAENb, CMOCOOHYHO
YUUTbIBATb KOHTEKCTHO-OPUEHTMPOBAHHbIE KPUTEPUM KayecTBa U AOCTUXEHUSI B obnactu
TexHonorui [10]. A. B. BonoauHa, tO. C. IOpbeBa, nsyyas TpyAHOCTU NepeBoaa TEKCTOB MO
CNeunanbHOCTM C TOYKM 3peHMsl rpaMMaTMKK U NIEKCMKKM, 06palLatoT Hawe BHUMAHME Ha To,
YTO nepeBoAe CrneumanbHbIX TEKCTOB MEPEBOAYMKY TpebyeTcs He TOJbKO S3blIKOBast
NnoAroToBka (3HaHWE NEKCUMKU U rpaMMaTMKK), NOHMMAHWE TEPMMHOMOMMYECKOro annapara,
HO M MOHUMaHWe NEeKCMYECKUX U rpaMMaTMyecknx HopMm nepesogswero ssbika [5]. E. HO.
Mup3oeBa cocpeaoTayuMBaeT CBOE BHMMaHME Ha TPYAHOCTSX MepeBoda TeKCToB
rneaarorM4yeckon HanpaBieHHOCTU. 10 MHEHUMIO aBTOpa, 3aAada NepeBoAYMnKa 3aKIoHaeTCs
B TOM, 4TOObl HE WCKa3WTb CTWIb ABTOpPa TEKCTa, KOTOPbIN OTAMYAETCA MaKCMMasibHOW
OTCTPaHEHHOCTbIO U HEMPEAB3STOCTBIO M3N0XEHUS. [N pellenns 3ToM 3aAaum cneumanmcTy
HeobXxoaMMO «HeobXxoauMO M3yuUUTb TEKCT Ha MpeaMeT MOHMMaHMS He TONbKO €ero
coepXXaHusl, HO U BbISIBIEHWUS rpynn Hanbonee CNOXHbIX 415 nepeBoAa TEPMUHONOMNYECKMX
BblpaXXEHWUWA, JIEKCMKM  OBOLLEHAYYHOro  OMWUCAHWUSi,  OCNTOXHEHHBIX  CUHTAKCMYECKMX
KOHCTPYKLMI C NnpeobnaaaHneM HOMUHATUBHBIX CTPYKTYP M NMacCUBHBLIX 0OOPOTOB peyu, YTo
no3sonuT obecneunts OBLEKTMBHOCTb WM TOYHOCTb CO34aBaeMOro TeKCTa Ha A3blKe
nepesoga» [8, ¢. 133 ].

CnenyeT OTMETUTb, YTO MpW NEpeBOAe TEKCTOB MeAarornyeckon HamnpaBIeHHOCTU
BMecTe C TpeboBaHUsIMM, 0BO3HAYEHHBIMM paHee, NepeBoAYnKY HeobXxoaMMO elle 3HaTb
onpeaeneHHyld TEepMUHOMNOIUID, JIEKCUKY Ob6LeHay4yHoro OonucaHuss U MNOHMMAaTb
NEKCUYECKME M FPaMMaTUYECKME HOPMbI MEPEBOASILLENO A3bIKa.

MNpoaHanu3npyeM 0COBEHHOCTN TEKCTOB MeAarormyeckon HamnpaBieHHOCTU W
onpeaenvm cneumduky ux nepesoga. B cBoeM nccnefoBaHUMmM OCTaHOBUMCS NOAPOBHO Ha
neaarornyeckmx CTaTbaX Kak TEKCTaxX Nneaarornyeckon HanpaBieHHOCTY.

Meparornmyeckme cTaTby SIBASIOTCS 0OO0OLIEHMEM OMblTa Hay4YHO-METOAMYECKON U
nccneaoBaTeNbCKOW AeATENbHOCTM Neaarora. MpeAMeToM n3yveHns SBNSIOTCS pa3finyHble
acnekTbl 06pa3oBaHMs, BOCNUTaHUS U METOAMKM npenogasaHus. O4HaKo, Npy HanMcaHUK
CTaTbW aBTOPbl YYUTbIBAOT psif TpeboBaHWM, CBSI3@HHbIX C OCOBEHHOCTAMWM AaHHbIX

TEKCTOB.
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1. IcHOCTb M [AOCTYMHOCTb M3noXeHus. WHMOPMaTUBHOCTbL CTaTbU  AOMKHA
3aMHTEpPECcoBaTb LWMPOKUA KPYr YMTaTenen: neaaroroB, METOAUCTOB U AaXke poauTenen.
OueBMAHO, YTO CneunasibHON TEPMUHONOIMM He yaacTca u3bexaTb, MOCKOSIbKY OHa
COCTaBNSIET MOHATUMHBIN acrnekT uccneaoBaHus. TeM He MeHee Ba)XHO cobntoctn H6anaHc
CMbIC/IOBOrO COAEpXKaHUs: uMTaTeNb A0/MKeH 0bpecTn ScHoe npeacTaBneHne o npobneme
nccneaoBaHns U ee peleHun nocne npoyteHus. MNpy nepesBofe nefarornyecknx TEKCTOB
Ba)XHO BHWMKHYTb B KOHTEKCT W OCO3HaTb, KTO SIBNSETCS LEeNeBov ayantopuen. Hanpumep,
TeKCT [ANns nefgarormyeckux paboTHUMKOB MoOXeT ObiTb 6onee  TepMMHONOrMYECKU
HacCbILLEHHbIM, B TO BPEMSI KaK TEKCT AN poauTenen MoxeT ObiTb 6onee mpocTbiM U
MOHSATHBIM.

2. AKTYanbHOCTb M 3HayeHue TeMbl. HayuHo-MeToanuvecKkue Matepuarnbl AOSDKHbI
OblTb HE TONbKO WHTEPECHbIMW, HO W MONE3HbIMKW, 3aK/4aTb B cebe npakTudeckoe
peweHve npobnem o06pa3oBaHus, pasBUTUS M BOCMMTaHMS. VIMEHHO C MOMOLLbIO
nybnukauni y neaaroroB eCtb BO3MOXXHOCTb OBMEHSITLCS OMbITOM PELLEHMSI aKTyaslbHbIX
npobnem B npodeccnoHansHon aesitenbHocTw. MNpy nepeBoge nefarornyecknx TEKCTOB
BaXHO yyecTb SEO-acnekTbl: WMCMONb30BaHWE peneBaHTHbIX KIIYEBbIX C0B M dpas,
No3BONUT ObITb TEKCTY HAaWAEHHBLIM B MOMCKOBbIX CUCTEMAX.

3. O60OCHOBaHHOCTb MCCNeaoBaHUA U BbIBOAOB. MaTepuanbl CTaTbi AOMKHbI ObITb
OCHOBaHbl Ha [OCTOBEPHbIX W aKTyasNbHbIX WCCNeAoBaHUsX, MNPOBEAEHHbIX ApYyruMu
yyeHblMWU unn asTopamu. [Mpu NOAKpPEnseHUn CBOMX apryMeHTOB WM BbIBOAOB, aBTOPbI
[O/TKHbI CCbINATbCA Ha PENeBaHTHbIE UCTOYHMKM U MPOBOAUTb KPUTMUECKUMA aHanu3 UX
paboTbl. ITO MOMOXET YCTaHOBUTb AOBEpue K CTaTbe W MNOATBEPAUTb ee 3HauYMMOCTb.
O6bEKTUBHOCTb N3MI0XKEHMS TEKCTa CTaTbW AOCTUIAETCS 3@ CYET MPaMOTHOro yrnoTpebneHums
TEPMWMHOB, OMNEPUPOBAHNS CMHOHWUMUYECKUMM BapuaHTaMu JIEKCMKM  0bLLeHayyHoro
onucanusa. Mpu nepeBoae, Mo MHeHuto E. KO. Mup30eBOM, HY)XHO COXpaHATb BCE
XapaKTepUCTUKN TEPMUHA, 1 3TO AOCTUraeTcs bnarogaps nepesoay TepMnHa TepMuHOM [8].

4. HoBu3Ha 1 opurnHanbHOCTb. lNegarornyeckne CTaTbi BHOCAT LEHHbIA BKNad B
pasBUTME [AaHHOW Hay4yHou obnactu. NS yCnewHoro pa3BuTUS MEeAArorMyeckom Hayku
npeanaralTcs HOBble peLlleHus AW KOHUenuun. 3TO MO3BONSET CTaTbsIM MNpuBeKaTb
BHMMaHME WM CTUMY/IMPOBATb AanbHelwue uccnegoBanus. Crnesyer Takke MOMHUTL O
pa3BUTUM NefarorMyeckoro MHCTpyMeHTapus (TEXHONOrnn, METOAMKU, MeTOAbl, CPeacCTBa,
NPUEMbI, MEXaHU3MbI, onepaunn, anropuTMbl): AOMHKEH 6bITb COBPEMEHHBLIM, OTBEYAIOLNM

CErofHAIlUHMM Bbi30BaM M puckaMm [7]. [lepgarornyeckne cTaTbuM MOryT OTpaxkaTb
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0COBEHHOCTM KOHKPETHOM KYNbTypbl WM CUCTEMbl 0b6pa3oBaHusi. NepeBoaunky creayet
6blTb BHMMaTESIbHBbIM K Ha3BaHHbIM acnekTaMm W afanTupoBaTb TEKCT, 4TOObl OH 6bin
MOHSATEH WM aKTyaNneH ANns untaTenen Apyron KyabTypbl.

CobnioaeHve TpeboBaHWI MOMOXET aBTOpaM CO3A4aTb MH(MOPMATUBHbLIE U LIEHHbIE
MaTepuvarbl, KOTopble 6yayT None3Hbl Negaroram v cneunanncTam B aTom obnactu.

O60o6WwMB MaTepuanbl aHanMsa neaarorMyeckorm  uMTepaTypbl,  OMNpeaenMm
cneumduyeckme 0cobeHHOCTM NepeBofa TEKCTOB NeaarormMyeckon HanpaBieHHOCTU:

1. TOYHOCTb M CTpOrocTb. lNeparornyeckmne CTtaTbM YacTo COAEPXKAT TeOpeTndeckme
M HayyHble KOHLeNnuuu, KoTopble HeobxoaMMo nepegaTb TOYHO M 6€3 UCKAXKEHMWN.
OWKMH60YHBIN NN HEAOCTOBEPHbI NEPEBOA MOXET NPUBECTU K HENPABWU/TIbHOMY MOHUMAHUIO
naeu 1 HapyLeHuio Noruku Tekcta. Hanpumep, «The Montessori Method» Mbl nepeBoanm
Kak «MeToauka MoHTeccopu» unu «negarormka MoHTeccopw», unmn «metog MoHTeccopu».

2. ApekBaTHOCTb. lNepeBoa neaarorMyeckmnx craten TpebyeT nepegaym He TONbKO
CMbIC/IOBOM Harpysku, HO W cneunduyeckon aTtMocdepbl M HACTPOEHMSI TEKCTa.
Meparornyeckme TeMbl 3a4acTyto CBsA3aHbl C 06pa3oBaHMEM, BOCMMTAHNEM U NCUXOSIOTUEN,
MOSTOMY Ba)XXHO COXPaHUTb COOTBETCTBYIOWMMA TOH W CTWIb. Hanpumep, TepMUH
«[OLIKONbHOE 06pa3oBaHMeE» B aHITIMINCKOM Ai3blKe NEpPEBOANTCS, Kak preschool education,
childhood education, early childhood education. Bce 3T TepMUHbI OTHOCSATCS K paHHEMY
obpa3oBaHuio aeten, mexay TeM B Poccum OolwKonbHOE 06pa3oBaHMe SIBNSIETCA NepBow
CTYNeHbO B cucTeMe obpasoBaHus, cornacHo ®3-273 «06 obpasoBaHum B Poccuiickon
®epepaunmn». Cneayetr OTMETUTb, UTO preschool education TakxXe nNepeBoaANTCS Kak
npejLikosibHoe obpaszosaHme. TlpeawkonbsHoe obpa3oBaHWe He SBNSETCH YPOBHEM
obpa3zoBaHMs M HanpaBfieHO OHO Ha BblpaBHMBAHWE CTAPTOBbLIX 0b6pa3oBaTesbHbIX
BO3MOXXHOCTEN AeTen 5-7 net, nocTynalowmx B HaYasbHYH WKoy. Mo3ToMy packpbiBasi
0CO6EHHOCTM AOLIKOIbHOrO 06pa30oBaHMs B HALLEW CTpaHe Ba)XHO MpW NepeBoae nepeaaTtb
YHUKaNbHOCTb CUCTEMbI paboTbl C AOLWKONbHUKAMM.

3. MoHsTHOCTb. OAHOM M3 TNaBHbIX 3aAad NepeBOAYMKA SIBNISIETCA YCTAHOBNEHUE
MaKCMMasnbHO MOHSATHOW CBSI3W MeXAy aBTOpPOM M uutatenieM. OCO6EHHO 3TO BaXXHO Mpu
nepeBofie NeAarorMyecknx crtaTel, MOCKOSIbKY TEKCTbl 3TOM TEMATMKM 4acTo coaepkaT
cneumduryeckne TepMMHbl U onpegeneHns. HeobxoaMMo CTpeMUTbCS K AOCTYMHOCTU
nepesoja ANs WMpPoKon ayautopun. Cuctema obpasoBaHusi B CLLA B WKonax Ucnosnb3yeT

naTnbannbHyto 6ykBeHHyto cucteMy oueHok — A (Excellent), B (Good), C (Satisfactory), D

HayuHblIii xypHan «busHec u obwectBo» N24 (40), 2023
ISSN 2409-6040 5



(Bad), F (Fail). lNMpn nepeBoae B Hally CUCTEMY OLIEHOK «OT/IMYHO» ByaeT COOTBETCTBOBATb
A; «xopowo» — B, C; «ygoBneTBopuTensHo» — D; «Heyn0BneTBopuTesibHO» — F.

4. Ctunuctnyeckas nepenada. NepesBogyumk AO/MKEH YMETb COXPaHUTb CTU/b U TOH
OPUIMHANBHOrO TEKCTa, afanTupys ero K TpeboBaHWsaM 1 0COBEHHOCTAM LIeNIeBoro A3blka.
CTUnMCTMKa MMeeT BaXKHOe 3HayeHne Npuv nepeBoae Nefarormyeckux craTel, NMocKosbKy
noMoraeT nepefaTb 0COBEHHOCTU U HAaCTpOeHWe aBTopa.

5. 3HaHne  TepMmuHonoruw.  [lepgarorMyeckni  AMCKYpC  obnagaetr  CBOeu
cneunduyeckon TEpMMHONONNEN, 0COBEHHOCTAMM YNOTPESNEHMS ONpPeAENEHHbIX MOHATUM
N TepMMHOB. epeBoaYMK AO/MKEH XOPOLIO 3HAaTb TEPMUHONOIMIO 060MX SA3bIKOB U YMETb
KOPPEKTHO nepeaaTb 3HAYEHUS U HI0AHChl. NpUMepoM MOXHO NMPUBECTU NEPEBOA CTENeHu
MarmcTpa ryMaHuTapHbIX Hayk kak «Master of Art (M. A.)»

Takmm 06pa3oM, 0CO6eHHOCTN nepeBoAa Nefarornyecknx TEKCTOB 3aK/Io4aloTCcs B
HeobXxoaAMMOCTN nepefaTb He TONIbKO CMbIC/IOBYIO Harpysky, HO M COXPaHuUTb CTW/b U
0COBEHHOCTN BbIpaXXeHUs1 aBTopa. BaxHO Takxke y4uuTbiBaTb KY/AbTypHble OCOBEHHOCTU U
KOHTEKCT, B KOTOPOM ByaeT Ncnonb30BaTbCA NnepeBos. BecbMa nonesHo MMeTb onbIT paboTbl

B 0bnactu obpaszoBaHuns ans 6onee TOYHOro NepeBofa U NOHNMMAHUS CneunduKn TEKCTOB.
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